CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 22 PPC
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest

shooters. A chamber type bullet seater positively controls both bullet and

cartridge case alignment. The case and bullet are completely captured by the i
die prior to the bullet being pushed straight into the case by a close-fitting ﬁ
seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a

conventional 7/8 inch to 14 bullet seating die. This is one of the most accurate

bullet seaters ever made!

Attributes

e Name: L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE
e Manufacturer: L.E. WILSON

¢ Product no.: 749006031

e Mfr. No.: BS22-PPC

e Cartridge: 22 PPC

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.34kg

e UPC: 815145021090

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE
entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die prazise Geschosssetzung konzipiert und bei BenchrestSchutzen sehr
beliebt. Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die in diesem
Dokument aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Geschosssetzstempels gelesen und
verstanden hast.

Verwende den Stempel nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden beschrieben.
Halte den Stempel auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage immer geeigneten Augenschutz bei der Verwendung des Stempels.

Uberpriife den Stempel und deine Ausriistung regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Befolge ordnungsgemalie Nachladepraktiken und verfahren, um Risiken zu minimieren.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Stempel immer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Partikeln zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Stempel sicher in einer stabilen Nachladepresse montiert ist, bevor du ihn
verwendest.

Verwende nur kompatible Patronenhilsen und Geschosse, um Fehlstellungen und potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir die Patronen, mit denen du arbeitest.

Versuche niemals, den Stempel in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte deinen Arbeitsplatz organisiert und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Stempel und handle vorsichtig, um Schnitte oder Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
o Montiere den Geschosssetzstempel sicher in der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle den Setzstempel auf die gewunschte Tiefe fur die Geschosssetzung ein.

Nutzung:

[¢]

Bereite deine Patronenhilsen vor, indem du sie reinigst und auf eventuelle Mangel Uberprufst.
Lege eine Hulse in den Stempel und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Setze das Geschoss in die Hiilsenmiindung ein und stelle sicher, dass es korrekt sitzt.

Betatige die Presse, um das Geschoss in die Hulse zu driicken, und verwende dabei eine sanfte
und kontrollierte Bewegung.

[¢]

o

[¢]



o Uberpriife nach dem Setzen die Gesamtlange der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder beschadigte Stempel gemaR den értlichen Vorschriften.

e Wirf den Stempel nicht im reguldren Haushaltsmiill weg. Uberpriife stattdessen die értlichen
Abfallentsorgungsstellen auf geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Recycle, wenn mdglich, alle Metallkomponenten gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstitzung bezuglich der CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC
BULLET SEATING DIE verwende bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt
wurden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
Geschosssetzstempel gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE. This
product is designed for precision bullet seating and is popular among benchrest shooters. To ensure safe and
effective use of this product, it is essential to follow the safety instructions and guidelines outlined in this
document.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all instructions before using the bullet seating die.
Use the die only for its intended purpose as described in this guide.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate eye protection when using the die.

Inspect the die and your equipment regularly for any signs of wear or damage.

Follow proper reloading practices and procedures to minimize risks.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Ensure that the die is securely mounted in a stable reloading press before use.

Use only compatible cartridge cases and bullets to prevent misalignment and potential hazards.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are working with.

Never attempt to modify or alter the die in any way.

Keep your workspace organized and free of clutter to prevent accidents.

Be cautious of sharp edges on the die and handle it with care to avoid cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
o Securely mount the bullet seating die into the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the seating stem to the desired depth for bullet seating.

2. Usage:

o Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for any defects.

o Place a case into the die, ensuring it is properly aligned.

Insert the bullet into the case mouth, ensuring it is seated correctly.

Operate the press to push the bullet into the case, using a smooth and controlled motion.
After seating, check the overall length of the cartridge to ensure it meets specifications.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any defective or damaged dies in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the die in regular household waste. Instead, check with local waste management facilities
for proper disposal methods.



¢ Recycle any metal components if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your bullet seating die.
Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ASIENTO DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON
22 PPC

Introduccion

Gracias por elegir el ASIENTO DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON 22 PPC. Este producto esta disefiado
para la colocacion precisa de balas y es popular entre los tiradores de benchrest. Para garantizar un uso seguro
y efectivo de este producto, es esencial seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die de asiento de balas.
Utiliza el die solo para el propdsito previsto segln se describe en esta guia.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa proteccién ocular adecuada al utilizar el die.

¢ Inspecciona el die y tu equipo regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Sigue las practicas y procedimientos de recarga adecuados para minimizar riesgos.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre utiliza el die en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas.

* Aseglrate de que el die esté montado de manera segura en una prensa de recarga estable antes de
usarlo.

¢ Utiliza solo cartuchos y balas compatibles para evitar desalineaciones y posibles peligros.

* No excedas los limites de carga recomendados para los cartuchos con los que estas trabajando.

¢ Nunca intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.

e Mantén tu espacio de trabajo organizado y libre de desorden para prevenir accidentes.

e Ten cuidado con los bordes afilados del die y manipulalo con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.

o Monta el die de asiento de balas de forma segura en la prensa de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Ajusta el vastago de asiento a la profundidad deseada para la colocacién de balas.

o Prepara tus cartuchos limpidndolos e inspecciondndolos en busca de defectos.

o Coloca un cartucho en el die, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Inserta la bala en la boca del cartucho, asegurandote de que esté colocada correctamente.

o QOpera la prensa para empujar la bala dentro del cartucho, utilizando un movimiento suave y
controlado.

o Después de asentar, verifica la longitud total del cartucho para asegurarte de que cumple con las
especificaciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier die defectuoso o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No arrojes el die en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con las instalaciones de gestion de
residuos locales para obtener métodos de eliminacién adecuados.

¢ Recicla cualquier componente metdlico si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el ASIENTO DE BALAS TIPO CAMARA DE L.E. WILSON 22 PPC,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu die de asiento de balas.
Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la
UE.



Guide de Sécurité pour le SIEGEUR DE BALLE DE
TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 22 PPC

Introduction

Merci d'avoir choisi le SIEGEUR DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON 22 PPC. Ce produit est congu pour un
siegeage précis des balles et est populaire parmi les tireurs de benchrest. Pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit, il est essentiel de suivre les instructions et les lignes directrices de sécurité décrites dans
ce document.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le siegeur de balle.
e Utilise le die uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.

e Garde le die hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises le die.

¢ Inspecte régulierement le die et ton équipement pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis les pratiques et procédures de rechargement appropriées pour minimiser les risques.
 Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours le die dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler toute poussiére ou particules.

e Assuretoi que le die est solidement monté dans une presse de rechargement stable avant utilisation.

» Utilise uniqguement des étuis et des balles compatibles pour éviter les désalignements et les dangers
potentiels.

¢ Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour les cartouches avec lesquelles tu travailles.

¢ N'essaie jamais de modifier ou d'altérer le die de quelque maniere que ce soit.

» Garde ton espace de travail organisé et dégagé pour prévenir les accidents.

¢ Fais attention aux bords tranchants du die et manipulele avec soin pour éviter les coupures ou les
blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est propre et exempte de débris.
o Monte solidement le siegeur de balle dans la presse selon les instructions du fabricant.
o Ajuste la tige de siege a la profondeur souhaitée pour le siegeage des balles.

2. Utilisation :

[¢]

Prépare tes étuis de cartouche en les nettoyant et en les inspectant pour tout défaut.

Place un étui dans le die, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

Insere la balle dans le col de I'étui, en veillant a ce gqu'elle soit correctement positionnée.
Actionne la presse pour enfoncer la balle dans I'étui, en utilisant un mouvement fluide et controlé.
Apres le siegeage, vérifie la longueur totale de la cartouche pour t'assurer qu'elle respecte les
spécifications.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Elimine tout die défectueux ou endommagé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutot aupres des installations de



gestion des déchets locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
* Recycle les composants en métal si possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance concernant le SIEGEUR DE BALLE DE TYPE CHAMBRE L.E. WILSON
22 PPC, consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton achat.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton siégeur de balle.
Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC
BULLET SEATING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE. Questo
prodotto & progettato per la precisione nella seduta dei proiettili ed € popolare tra i tiratori di benchrest. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, € essenziale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida delineate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il die per la seduta dei proiettili.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Tieni il die fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante I'uso del die.

¢ Ispeziona regolarmente il die e la tua attrezzatura per eventuali segni di usura o danni.

Sequi le pratiche e le procedure di ricarica corrette per ridurre al minimo i rischi.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre il die in un'area ben ventilata per evitare di inalare polveri o particelle.
Assicurati che il die sia montato in modo sicuro in una pressa di ricarica stabile prima dell'uso.
Utilizza solo bossoli e proiettili compatibili per prevenire disallineamenti e potenziali pericoli.
Non superare i limiti di carico raccomandati per le cartucce con cui stai lavorando.

Non tentare mai di modificare o alterare il die in alcun modo.

Tieni il tuo spazio di lavoro organizzato e privo di ingombri per prevenire incidenti.

Fai attenzione ai bordi affilati del die e maneggialo con cura per evitare tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.

o Monta saldamente il die per la seduta dei proiettili nella pressa secondo le istruzioni del
produttore.

o Regola il gambo di seduta alla profondita desiderata per la seduta dei proiettili.

o Prepara i tuoi bossoli pulendoli e ispezionandoli per eventuali difetti.

o Posiziona un bossolo nel die, assicurandoti che sia correttamente allineato.

o Inserisci il proiettile nella bocca del bossolo, assicurandoti che sia seduto correttamente.

o Aziona la pressa per spingere il proiettile nel bossolo, utilizzando un movimento fluido e
controllato.

o Dopo la seduta, controlla la lunghezza totale della cartuccia per assicurarti che rispetti le
specifiche.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali die difettosi o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il die nei rifiuti domestici normali. Invece, verifica con le strutture di gestione dei rifiuti locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

¢ Ricicla eventuali componenti metallici se possibile, sequendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC
BULLET SEATING DIE, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il
tuo acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo die per la seduta dei
proiettili. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE. Dette
produktet er designet for presis kule setting og er populaert blant benkrestskyttere. For 3 sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, er det viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene som er beskrevet i
dette dokumentet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker kule settedie.
Bruk die kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Hold die utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker die.

Inspiser die og utstyret ditt regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Falg riktige omlastingsteknikker og prosedyrer for @ minimere risiko.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid die i et godt ventilert omrade for @ unnga inhalering av stav eller partikler.

Sgrg for at die er sikkert montert i en stabil omlastingspresse fagr bruk.

Bruk kun kompatible hylser og kuler for & forhindre feiljustering og potensielle farer.

Ikke overskrid de anbefalte lastgrensene for patronene du arbeider med.

Forsgk aldri @ modifisere eller endre die pa noen mate.

Hold arbeidsplassen din organisert og fri for rot for a forhindre ulykker.

Vaer forsiktig med skarpe kanter pa die og handter den med omhu for & unnga kutt eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er ren og fri for rusk.
o Monter kule settedie sikkert i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster settestemmen til gnsket dybde for kule setting.

2. Bruk:

[¢]

Forbered hylsene dine ved a rengjgre og inspisere dem for eventuelle defekter.

Plasser en hylse i die, og sgrg for at den er riktig justert.

Sett kulen inn i hylsemunnen, og s@rg for at den er riktig plassert.

Betjenn pressen for a presse kulen inn i hylsen, ved a bruke en jevn og kontrollert bevegelse.
Etter setting, sjekk den totale lengden pa patronen for a sikre at den mgter spesifikasjonene.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle defekte eller skadede dies i samsvar med lokale forskrifter.
e Kast ikke die i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet med lokale avfallshandteringsanlegg for riktige
avfallsmetoder.



¢ Resirkuler eventuelle metallkomponenter hvis mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller stgtte angaende CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC
BULLET SEATING DIE, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med kule settedie. Takk for at du
prioriterer sikkerhet og samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYCE DO
OSADZANIA POCISKOW CHAMBER TYPE L.E.
WILSON 22 PPC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr MATRYCE DO OSADZANIA POCISKOW CHAMBER TYPE L.E. WILSON 22 PPC. Produkt ten
zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym osadzaniu pociskéw i cieszy sie popularnoscig wsrdd strzelcéw
benchrestowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, nalezy scisle przestrzegac
instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych zawartych w niniejszym dokumencie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje przed uzyciem matrycy do osadzania
pociskow.

¢ Uzywaj matrycy wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

e Trzymaj matryce z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania matrycy.

¢ Regularnie sprawdzaj matryce i swéj sprzet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Przestrzegaj wtasciwych praktyk i procedur tadowania, aby zminimalizowa¢ ryzyko.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj matrycy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytéw lub
czastek.

¢ Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana w stabilnej prasie do tadowania przed uzyciem.

e Uzywaj tylko kompatybilnych tusek i pociskéw, aby zapobiec niewtasciwemu wyrédwnaniu i potencjalnym
zagrozeniom.

o Nie przekraczaj zalecanych limitéw fadunkéw dla uzywanych nabojéw.

¢ Nigdy nie prébuj modyfikowa¢ ani zmienia¢ matrycy w jakikolwiek sposéb.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w porzadku i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

e Zachowaj ostrozno$¢ w przypadku ostrych krawedzi matrycy i obstuguj jg ostroznie, aby unikngé
skaleczen lub obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze prasa do tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Pewnie zamocuj matryce do osadzania pociskéw w prasie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj trzpien osadzajgcy do pozadanej gtebokosci osadzania pocisku.

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj tuski, czyszczac je i sprawdzajac pod katem jakichkolwiek wad.

Umies¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

W1dz pocisk do wlotu tuski, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

Obstuguj prase, aby wcisng¢ pocisk do tuski, uzywajgc ptynnego i kontrolowanego ruchu.
Po osadzeniu sprawdz catkowitg dtugos¢ naboju, aby upewnié sie, ze spetnia specyfikacje.

o

[¢]

[¢]
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Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie wadliwe lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnymi
zaktadami zarzadzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizacji.

¢ Recykluj wszelkie metalowe komponenty, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh lub wsparcia dotyczacego MATRYCE DO OSADZANIA POCISKOW CHAMBER
TYPE L.E. WILSON 22 PPC, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi
przy zakupie.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z matrycg do
osadzania pociskéw. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z Regulacjg 0gélng o
Bezpieczenstwie Produktéw Unii Europejskiej.



Turvallisuusohjeet L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE holkille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE holkin. Tama tuote on suunniteltu tarkkuusluotien
asettamiseen ja se on suosittu kasaampujien keskuudessa. Turvallisen ja tehokkaan kayton varmistamiseksi on
tarkeda noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen holkin kayttoa.

Kayta holkkia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.
Pida holkki lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaista silmasuojaa holkkia kaytettdessa.

Tarkista holkki ja varusteet saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata oikeita uudelleenlatauskaytantdja ja menettelyja riskien minimoimiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta holkkia aina hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi polyn tai hiukkasten hengittamisen.

¢ Varmista, ettd holkki on tukevasti kiinnitetty vakaaseen uudelleenlatauspainimeen ennen kayttoa.

e Kayta vain yhteensopivia patruunakuoria ja luoteja estaaksesi vaarin kohdistumisen ja mahdolliset
vaarat.

o Al3 ylitd suositeltuja latausrajoja tydskentelemiesi patruunoiden osalta.

e Al yritd muuttaa tai muokata holkkia milldan tavalla.

¢ Pida tydskentelytilasi jarjestettyna ja siistina onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Ole varovainen teravien reunojen kanssa holkissa ja kasittele sita varoen, jotta valtat viilto tai muut
vahingot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd uudelleenlatauspainimesi on puhdas ja vapaana roskista.
o Kiinnita luotien asetus holkki painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3ada istutusvarsi haluttuun syvyyteen luotien asettamista varten.

2. Kaytto:

o Valmistele patruunakuoret puhdistamalla ja tarkistamalla ne mahdollisten vikojen varalta.

Aseta kuori holkkiin varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

Aseta luoti kuoren suuhun varmistaen, etta se on oikein istutettu.

Kayta paininta tyontaaksesi luodin kuoreen, kayttéden sujuvaa ja hallittua liiketta.

Istutuksen jalkeen tarkista patruunan kokonaispituus varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimukset.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vialliset tai vaurioituneet holkit paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 heitd holkkia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta
oikeat havittamismenetelmat.

¢ Kierratd metallikomponentit, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE holkin suhteen, viittaa
ostoksesi mukana saatuun valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen luotien asetus holkkisi
kaytossa. Kiitos, ettad priorisoit turvallisuutta ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamista.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE. Denna
produkt ar utformad for precisionssattning av kulor och ar popular bland benchrestskyttar. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av denna produkt ar det viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna och riktlinjerna
som anges i detta dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander kulansattaren.
Anvand endast satet for dess avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Hall satet utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid 1dmplig 6gonskydd nar du anvander satet.

Inspektera satet och din utrustning regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Folj korrekta omladdningsmetoder och procedurer fér att minimera riskerna.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid satet i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller partiklar.

Se till att satet ar ordentligt monterat i en stabil omladdningspress innan anvandning.

Anvand endast kompatibla patronhylsor och kulor fér att férhindra feljustering och potentiella faror.
Overskrid inte de rekommenderade lastgranserna foér de patroner du arbetar med.

FOrsok aldrig att modifiera eller dndra satet pa nagot satt.

Hall din arbetsyta organiserad och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Var forsiktig med skarpa kanter pa satet och hantera det varsamt for att undvika skarsar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.
o Montera kulansattaren ordentligt i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera seating stem till 6nskat djup for kulansattning.

2. Anvandning:

o Forbered dina patronhylsor genom att rengéra och inspektera dem for eventuella defekter.
Placera en hylsa i satet och se till att den ar korrekt justerad.

Satt in kulan i hylsans mun, se till att den ar ratt placerad.

Anvand pressen for att trycka kulan in i hylsan med en jamn och kontrollerad rorelse.

Efter satning, kontrollera den totala langden pa patronen for att sakerstalla att den uppfyller
specifikationerna.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella defekta eller skadade satare i enlighet med lokala foreskrifter.
e Slang inte satet i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet med lokala avfallshanteringsanlaggningar for



korrekta avfallshanteringsmetoder.
e Atervinn eventuella metallkomponenter om méjligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller stéd angaende CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfdljer ditt kop.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din kulansattare. Tack for
att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning.



Bezpecnostni pokyny pro CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET SEATING DIE.
Tento produkt je navrzen pro presné sezeni strel a je oblibeny mezi benchrest strelci. Aby bylo zajisténo
bezpelné a Ucinné pouZzivani tohoto produktu, je nezbytné dodrzovat bezpelnostni pokyny a smérnice uvedené
v tomto dokumentu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm pred pouzitim seating die.
¢ Pouzivejte die pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v této prirucce.

¢ Udrzujte die mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi pouzivani die.

¢ Pravidelné kontrolujte die a své vybaveni na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Dodrzujte spravné postupy a praxe pri prebijeni, abyste minimalizovali rizika.

« Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte die v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic.

o Ujistéte se, ze je die bezpetné upevnéna v stabilnim pressu pro prebijeni pfed pouzitim.

e Pouzivejte pouze kompatibilni ndbojnice a strely, abyste predesli nesrovnalostem a potencidlnim
nebezpedim.

* Neprekracujte doporucené limity ndplné pro naboje, se kterymi pracujete.

¢ Nikdy se nepokousejte die jakkoli upravit nebo ménit.

¢ Udrzujte své pracovni misto usporadané a bez neporadku, abyste predesli nehodam.

o Budte opatrni na ostré hrany die a manipulujte s ni opatrné, abyste se vyhnuli feznym ranam nebo
Grazdm.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je vas press na prebijeni Cisty a bez necistot.
o Bezpecné upevnéte seating die do pressu podle pokyn{ vyrobce.
o Nastavte seating stem na pozadovanou hloubku pro sezeni strely.

2. Pouziti:

[¢]

Pfipravte své ndbojnice jejich ¢isténim a kontrolou na jakékoli vady.

Vlozte nabojnici do die, ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

Vlozte strelu do Usti nabojnice, ujistéte se, ze je spravné usazena.

Ovladejte press, abyste stlaili stfelu do ndbojnice, s plynulym a kontrolovanym pohybem.
o Po usazeni zkontrolujte celkovou délku ndboje, aby vyhovovala specifikacim.

[¢]

[¢]

o



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli vadné nebo poskozené die v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte die do bézného domdciho odpadu. Misto toho se informujte u mistnich zafizeni pro nakladani
s odpady o spravnych metodach likvidace.

¢ Recyklujte jakékoli kovové komponenty, pokud je to mozné, a dodrzujte mistni recykla¢ni pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22 PPC BULLET
SEATING DIE se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené pri vasem nakupu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouzivani vaseho seating die. Dékujeme, ze kladete
dliraz na bezpecnost a dodrzovani narizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobka.
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